Modern Linguistics IIfRIE = 2%, 2022, 10(4), 628-636 Hans Xl
Published Online April 2022 in Hans. http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2022.104079

REENA THEREREBMRE FHIHEIR
Hy Ak

RERR
AR (B B B LR G

k
0
X

Weks H . 20224F2 770 FHBER: 20224F4H8H: KA HM: 20224F4/18H

H E

FHERAL72ER, RENEEEENE TRRKRS, XERIENAFHFROME L, HWRIAENS
BFRRE L, ERWEBEMHRE . WRAOMBENNEEZRZR L. B, RENEETLVEM KRS
WMAREH HBH . XS, ZEANAZEDFEUTIIAGTE: FRri R B EE SRR )75 T 5
A FEEEEAR ARGl bevor-Satz 4 /; FM 9 SHAAENEEERNNA. M EMREEZR
ZRWHAIRERFR, FlndEENERMEEEE, ZUHMAEERRELETRE: B EEHELE
RIBEEAAT R R EESAM RS P B R X 1 R DA R 3 E R R 2 UK B ISE SN
78

XA

s, #H¥E wX, Bk

On the Errors in the Compilation of German
Textbooks in China from a Multidimensional
Perspective and Their Overcoming

Dongliang Li

School of Translation Studies, Shandong University, Weihai Shandong

Received: Feb. 7th, 2022; accepted: Apr. 8th, 2022; published: Apr. 18th, 2022

Abstract

Since the foundation of the PRC in 1949, German teaching in China has made great achievements,
which is shown in the scale and quality of personnel training, in the compilation of textbook and
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dictionary as well as in the academic exchange to Germany. However, German teaching in China is
not without its problems. This paper focuses on the following problems. Firstly, the problems
about the pronunciation of the German consonant r and the intonation of the German special
questions; Secondly, the problems about the imparting certain grammatical knowledge such as
bevor-Satz; Thirdly problems about the textbook compilation, i.e. problems about the introduction
of German speaking countries in the textbook, problem of the ignorance of the differences be-
tween them, and the false attitude to the dialects in German speaking countries; Fourthly some
mistakes about how to write German CV and letters in Chinese textbook for students at depart-
ment of German language and literature; Fifthly problems of using mutually exclusive theoretical
systems to introduce German grammar in textbook College German for German learners at Chi-
nese colleges and universities; sixthly the wrong idea that we must hire many German teachers at
Chinese Universities.
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1. 51§

B E RO 72 AEDOR, BREMEIE R RIS, RGTEESR . A 1871 A R R SCUE T R E AL 2
AR, 151 Fkk 1. —Jri, WNCEBA T N EEE 5 BIETE TR S CF I LR IR — R
BANA BTN S — 5T, AR R R R AL B 0t 2021 #3581 L DU 24 % 3K (PG G) 1 B
Kz guil, BT EEIA P01 113 /.

HEEEATTEN, BB A—HRIA, BOLG S E, MRS RS R SEIL S S
. WAFRREIA, BRAENSEBILEER[]. RENEESM RS, ALRE, Mg, —
i, BHEN B, KEIMEAAEAD R, EAEE SN EE BT IR w5 (2] ARAETRA T
W E AT ST R, A — R SCR BN E R T B0 R R . AR R AR R EEM, 215
BUg, % BAEw . S2br b, B AT R R I CE R3], EE R, R E S AR - 5
/R ib(James Q. Wilson) 2 F7i4 « HlAk(George L. Kelling) “B & 36”7 , AITLFAH R “THZ” , 41E
AR AT, IESRA O . MR AERA B R R G, BN = AR A HE 4]

SPHEATIR YT, RAEENK. FHEEEES E O EACFMBIRESLE, EEUEELHER (4
RKZAEIEY NFl, WL HRIRIRIEA W, BIEMAESIN, R, & BEd A ie
REXT 6 A 15 B A T, H R AR 2 =

2. (HRXEREE) BEMhXTIEFIZTRANRE

CHRRAEE 1-4) R E NS LR Z AR R 2] B, ERETm, dxytt r
Mk,  CARORZEEIRZAN A 1) 5 20 VU@RU “[IRMi= (CREBE), /NGB RAFLIT”
Fooz, X B AWAAE R X SR R E ARG flhn, EFEEEA, e B, AT— R NEH,
AT ARAETEEE . R LT E R, R ARAE, BIREE. AKE FPOA AR
&, AEWli. EH LD ELBIR SR, R457 THHK Riester K K& &, HilH7 5. Al
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PATINZ B A RN

H, EEEGE, CORRAEEEER T 1) 5 42 7451, #h7eke i f)(W-Frage) (Wort-frage)
KRZREWR CHreRIEEE SRR 1) CEVURR)ZS 24 TIFEH, A1) Wie geht es thnen? BETT LA M,
WA LA . STt a2 P Tofiers. s, EIEIER, AT RIS, BR%
S, REEREEN A AR EZ, HAIRE L. Wieist Ihr Vorname? Woher kommen Sie?

KT XFPEEE A,  CORFAEIE) 255 1 W2 24 TTMAA e . ROMBEIE LR, i (4
AR FAEEFA R A 1) X AP E R R R A AR .

3. (HRXFEEE) EEREIRIFEM A bevor-Satz B IBIRX

KT E R [FPIR 1 5 bevor-Satz, B N #0M FEETEE BIYAW &, (HJ2, FHAAH 7 AN &5 A i)
R o I T AT [ PN e FH IR LR 20h 5 bevor-Satz 4R BT 3.

CHAR R ZAEIEY) 55 2 155 134 TifE G3 Temporale Angabensatze mit wahrend, bevor &5 Histig T
bevor 5 S APRTE N A), FHAR ARSI E R AR E A Z 5. Frasfila) 2.

Bevor er frihstiickt, treibt er etwas Morgensport.i% %% 134 Tiff) U8 Liicken fiillen wihrend oder bevor,
%5 135 71 U9 umformen £ U10 Bilden Sie Satze mit wihrend oder bevor #8522 MR . 47405
Prixeegi>], AMERIL, MK H| bevor 51 TN AR TE A, H 3= 4]k 2550 2 AL B i 220

Bevor Annas Mutter ihren Beruf wechselte, arbeitete sie als Sekretarin (U8).

Bevor Gabi studierte, arbeitete sie schon drei Jahre als Krankenschwester (U9).

Bevor wir ins Bett gehen, miissen wir uns die Zahne putzen (U10).

18R, PP BIZRSIEAN B T s T 3R IS 9 IR SE S 1) 3K 4n: Bevor Anna nach Beijing
kam, hat sie in Berlin ein Jahr Chinesisch gelernt (U8). Bevor wir das Auto kauften, sind wir oft zu FuB
gegangen oder wir haben den Bus genommen. (U10)

CRZFAELE ) 55 IS 38 TUN T Bevor-Satz FIFRIA IR 5, € X bevor 2y “fE-----ZHi” , HH
S SME AR, ERRISMER AL ZHT . Z5894]54: Bevor wir eine neue Arbeit beginnen, miissen wir
einen Plan machen. Bevor er abreiste, wollte er noch seine alten Freunde besuchen. Bevor die Géste zu uns
kamen, hatten sie drei Universititen besucht.

IREAR, X AAEFE bevor-Satz, HBRFAZET: 1) 84T bevor-Satz 78 & MA)E M E, BHAN
bevor-Satz JEEHIWITARZ : 2) AR A E AL Z0 AT YIS LRl S AHEIAERS, 2
LR 2], B ERA)IAE TSR, WA AR R — b, CFrsRR TR SRR ) WI NCE
VUAR) HL % T bevor-Satz IAUR RS A #E5, & e tRILE B 2845 I Ich bin in die neue Wohnung eingezogen.
Vorher habe ich sie gestrichen. —Bevor ich in die neue Wohnung eingezogen bin, habe ich sie gestrichen. 2%,
BRI A A T AR RIBIERS]; 3) SE4ZHE T bevor-Satz EF M AR L, EATAIES
(sERrtE ;s 4) BR bevor AH{J 1Y) ehe-Satz 75 U E P& FH B 3D B K, AUER Bk iR A fE =
FIEHR RN AT (DTS SEHITEE) 56 421 TURE anit.

TR A5 A [ R S A RZE — 118 bevor-Satz 1 7] @ .

1. ENAHIE S — Btk a8

— MM E, 1 bevor 51 IR EPIRTE A A), ) BLAGAT AE R E] L5 T M AI[6].

1) A& FAJEEREAEAT A —ANRFA], D0 32 A IS 25 7T BE AR & ILAE -

Bevor er zum Essen geht, kauft er sich eine Zeitung.

2) # EAEE LR I 18] BB R EAER R, WA A rT et WAINEIERS, FERINEL
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FE I BRI B BLAE 578 U -

Bevor ich in Urlaub gehe, setze ich dir ein neues Fenster ein/werde ich dir ein neues Fenster einsetzten.

Bevor ich in Urlaub gehe, habe ich dir ein neues Fenster eingesetzt.

FH ALY 2K Engel Ny, 25 £ AN BUE 58 BUN R BB E C 45 .

3) & F A ENE N UETE IS [A) i BB R AR 25, 0 ) (I 25 AT g e i 25 i B il 5

BN, A A5 T e I 25

Bevor sie wegging, schaute sie noch kurz ins Kinderzimmer.

Bevor sie wegging, hatte sie noch kurz ins Kinderzimmer geschaut.

Engel "\04, W1 M@ bevor, ehe BEWSLUGIEIE MRS AISC R, X HA)ENAIIT K RIET]
Re#R eI 22 5E i . Bevor sie weggegangen war, hatte sie noch kurz ins Kinderzimmer geschaut.

2. ENAIRIALE -

S2br L, bevor 503 ehe 51 (IR TAPR I A BE T LALE 32 N & BRIk, AT AFEREAS )71 5 T -

Er zdgerte ein wenig, bevor/ehe er die Frage beantwortete.

Glucklicherweise war sie ausgestiegen, kurz bevor der Bus verungliickte.

Einen Tag, bevor ich abreise, werde ich mich bei euch verabschieden.

17 R A LR 32 ZEH 0 B bevor-Satz JL-F#2iE —CUATE . Zielinski MBS TR H[7], WA)EHE
4% I J& % (doch Gberwiegt die Endstellung.); M AJ AT gEIR A A, BT 4514 3.

3. bevor Al ehe f7 5| 3K EDRE WG] 2 X 1

5T bevor 51 (I AR TE A EJAT ehe 515 BISS TDIR 15 A T D50l 1]t , ] P S i RO AR T8 2 A
W bR b, XA 51T 5] RIS S A R o I 2 A4 1EVE AR Engel £EH: 2004 4R E
7515 Deutsche Grammatik HfgH, G ehe-Satz H A 41 HEk# £1 Bf 1B 5 & L (Gelegentlich haben
ehe-Sétze eine konditionale oder auch komitative Nebenbedeutung--+) [6].

Zielinski M4 H13X A H1ZE L H9 X0 9 -

1) REAFHHI noch, X ELRKZHIHN T H ehe; Ak, HEWIL T kurz, WA bevor:

Noch ehe man es verhindern konnte, wurde die Sache bekannt.

Glucklicherweise war sie ausgestiegen, kurz bevor der Bus verungliickte.

2) #A) TR T 2 0 e EE OtER, WH H bevor 515 WA

Einen Tag, bevor ich abreise, werde ich mich bei euch verabschieden.

3) T ehe #4K bis KA, KBS ANGEF bevor [7]. X WA IBIEAT R5e4s T 0] h AT A shiE:

Es dauerte einige Zeit, ehe/bis ich mich an das Klima gewohnt hatte.
4. (HRKXFEEE) ZoXEREEE, P22 tEEERMES BERCE

3R] A 06 BT R ) PR 2 ) LT 5 A ] ) 42245 (Bundesdeutsch) & 422 [ (% 100, AS A0 ) JH A
EEFEABGONHE B0, |2 KR EEERS CREMEE) BasE G X TN,
B EELE Tl A R EOE CHARK AR 1-4) Ao

5[ Ernst Klett HiA ) GEMEEE ) (Passwort Deutsch [8]) £ 41 2k ] Lb #5003 72 4848 [ K S A
4, BIanEs AL BEES 7 URATES 9 PRI I 4R 1 B A 44 3% /K 2 £ (Ein Hotel in Salz-burg) A 1 44
I (2 % /K (Eine Stadt im Dreildndereck: Basel); ##t A2 BRI 15, 16 BRat 5347 1 B A o #0444
(In Wien zu Hause) f1¥ - 44 35 75 22 {H:(Eine E-Mail aus Ziirich). #0084 B1 fJ55 22, 23, 26. 27. 28 s>
A48T B L ) FE ARV Hi (Pontresina) , - Bt R (1Y) b BB e JH (Eindriicke aus Karnten), i - [ 4H /K Jé (Im
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Kanton Bern), & [ B kb 1 Fiy 152 7 1) 1881 (Urlaub am Bodensee) .

RIEMEEAF I ANEM T, TR R KR, BT EiE, 35 208 T 7815 E 5 ) a0 X
FEIF— B8] 2009 A H AR CHARZEAELE 4) , Fh RS 4 SRAE R 7 SR A SR+, 1 B2 £ 95~97
TR T AR 2 T S LA L 11 AN A AR K 6 R 4E AN T S bR R TR I .

UbAh, TR FAEEEOM D RAR B E1E T 5 A B . ST, EE E R AR — . i,
MBS WVCAIE: B, AR, REDRIRZ . X B2 AT

1. BRHFAEE AR EAEE R X .

HE, WEERE, SRR SRR SR T A E[9]. Kot &[ie]fE 5 schliefen Hig & ik
[ia]; & &G [eil/E B HUR] PG R A4 & pk[oa]:heim #%i [hoam]; G & [al#i o], [Al#eisemkifal, 1
der Kasten #{ 32 k[ kostn], die Kasten #{ 52 [ kastn]; 5 J& » 4K ii] Lh-e 45 2 , 75 BRI A & % : die Chance,
Blamage. M4, 5B ia] i (] f-st, -sp /£ BLHbAIER LA 20K B scht, schp, 40 Kasperl, Wurst; Ji
ORI 40 bip, dit, glk, AR BRIy, G0 Depp 2% Tepp.

HR, MIREERE, A i /e E A B R 55 e A —FE . Kaffee 7518 [E 5 Kaffee, B EH1EE
—NECT, R BRI B Ka'ffee, EEES NE .

IR, WPFSRE, FLinfe iR Pt s B — A5kl 2 — > 8F, fillnn, Hid prazise, £
BRI A L — RHE S R prazis: Franzl A2 BUHB R B, 4 4515 IR A .

SRIG, MR FoRE, 578 E S AN R A B R 81517 A . Landeshauptmann (M, 48 481 1)
H Ministerprasident), Jause (‘T“F-%ssi), Paradeiser (%ifi, 4% H Tomate), Bezirksgericht (77 :pe,
[ FH Amtsgericht), Matura (/& 5k, S L ARt X AN i) 5 E 155 U Abitur) . 16 30 E A E],
il abbrennen, 1% 1] 75 Bh 48 BL (0 2 RIS OK PHIP 2 s 704 [ 70 B0 e gt Tirstock 7 B Hb ) 4
TEELFRITHE, 7EAE[E fE0E B FE IS0 4e.

e, MBS B, SRl BN R A8 42 R R A R T B Z R A 1 . der Gehalt (B F])—das
Gehalt; das Eck (¥thl)—die Ecke, das Teller (M3 F|)—der Teller. = AAFEE, (8158 A OKEE 9L
HAtes TR, AR PRI — DX o R A T R B b R AN [EE R IAE T 4B liegen,
knien, sitzen, stehen I, 7& B A4S E A A sein 24 B IAE TE BN Ich bin gelegen. T 7545 [ 453 LU —
4 FH haben 4 85¢€ T

2. FHLEE(Schweizerdeutsch) AIEEEE K ZE R .

AR SCAEE LA E N S RS AR il e B 2% b S Ak e fir i 3 - AEARR AR AR Vs i), % 3 Ak
I AR RN ML AZ IR . iR H AR, BRI LR T R G A AR, B2, fE
H# B bR eE AN RIER 7o 8l NsF g, Et, WS AER: R Bk, i
HRATHIE . SMEASES R NEER)TE, EEH 75 o IR 75 [ R0 b ) )2 [ By oA 1o ) 2

B, MWEE FSRE[10], Falesh LE 2t ch MRS, WREEBRAMER, Fla, i Ki
chen-kastchen 7F B - 1815 B 452 il [chuchuichaschtli]; 78} ck #% 2k keh: Kaffee #% & ii[kchafi]; i
b, d, g BEELIE S 4 st — &K scht, 1 Ast 2% [ascht]. $f5 J5 18, ck #H% keh: Sack-Sakche,
wecken-wekche; #1i A K5 zigarette.

HWR, fEWNCAT, S A @A R 1 — RANAIC R BT, —5%F A6 TR A & 205
A IR b 2 i 41255 He Sk, das Velo 25T das Fahrrad (2 [ #5215 (1) H 4T 25). B2 7 B 2 31 Matura (5
R E-EARE) CAAh, e A (G ARV A S . anke (Butter), binatsch (Spinat), nidel (Rahm). ifi
FLFf A N AW — 37 I E 2R-lisk48FK “/N (Diminutivum) (BHR] N BX00I0-1 25 8 E =300
-lein/-chen): es pfunderli (— &5 f1).
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e, FEWETH, EEA TR ELAEE T, B A, AR R S A
VUHS s B i (Imperfekt) AR ORI (Futur); % R M AL wo SRABH 64T 18 (BB R 1A]) 020
i, BHIUOR, BEAEREMIE AT Z R IF AR KK,

AT, AT CHOREEE) WG RES, £ “HMer 58 1 E K E T SRy
R AARETRBOERILSE” —HH, FERZEN “SEEfFaiEi” £E, T 9.1%MHEUIERR FE2].

5. (HRAXEREEF) BMEXTEIEMREHGEER

B2 A 1~2 SRR B CHRRA S ) HR —ARLGEEEM . X THEIE )
AR IR — T 128G IR BB R G, $ARES SEET VIR FE K. A ADFRE ZF%
BAEFFRSER, SR TEER R 5 LA DU 5 R B SE . fEIXHE, A REE AR
WA WL, BRIV ISR, KL, Xt B iR TR B R . B, HOM R R
A

1 (HAREMEE) BFHENE. 5RINS/EHHFIZER G A H &

CHRREETEY 5 1MEE 11 3R 297 11, YRR H k8 (Neujahrswiinsche) . o, #1128 1 JEED
AU 3 0, TS ENRILF T I (vorgedruckte Karte)# )&+ 1 . fZLER SR, LBEERSHHRIEFR
HEA HM, 24 MR . KA T[11]. BEEKRIEELACEELE L A X . KBB4 5
11 UR5S 294~295 T HIZ4 1 5 I e #TE H 1]

KT HAMEESRE RN, BEEEAR, RAXERBER—Mr. CAHRRFEMEE) 2 2 i 3
AR 57 U, W EAR HIAMIAREM R Mittwoch, 10.5. [12]. [MJ@2, #HAEEIEH T2 AT
A, T Ho 4% BEN# - %k (alphanumerisch) A = =0bs th H B, b, %008 I PRVE (BRI E -1%
b th HIR) At AE 2 Y, RO E L, B S57EM %2 Mittwoch, 10. Mai [13], A2 Mittwoch, 10.
5. XA EIEEMARE W[14]. EEBA =6 0K EZ%IREat: Mittwoch, 10. Mai

AR, AR EE 2 ES 14 PREE 303 U4 T AR —3HE, HA Ly &S E Al 4 25 EH .
XA H IS A R B AR, H3E DIN 5008 (4 E bRk 5008), 15024 H i, HIAE FITH
A A, WRATFEERE, HIIR L2 B A TS 101.6 2K, BA M=/ 8, 1 2K[11].

M, AZEEEE 3 WA 2 URES 30 WA 1 3 EH{EM, 55 35 WA 1 2 HEM, WEEA H B XA
ESEEAFEBIEMIE, MR R A 2. IRHE Axel Hering Fl1 Magdalena Matussek 731 55, X
ARG ER

2. (HARRFHEE) KT HEIENE P70 S35 A G R o] B

CHRRZFEE) 58 2 )15 6 URES 120 T, 45— Thomas Holzmann M7 [3: 28 4 155 7 $RE8 170
TRH T — 2 R Py X P4 Bl Py B E38 52 s W, JCHR S5 RIS 15 ) 58 4 e 4 DUTE R
& U B >k . R4S BEWERBEN.DE HOWLs, IS4 1 7 i AN Z H B Holzmann SRR 45. K
TGN, I SE T 5, AR I 43 187 P 36 AA H 8 3 e oCsaial o PRIk i 47 R A X 1 165 7
AR

fR¥% BEWERBUNGSTIPPS % f [ 355 45 J= (Arbeitsagentur) (9 &1, N AR iZ 2= ML R 4
AR “Personliche Daten” (™ A%#E),  “Ausbildungszeit” (Z#(&HfiE]), “Berufspra-xis” (87
AP sEER) und - “Besondere Kenntnisse” (FFkAITR). o,  “Personliche Daten” MiZf4&: #:44(Vor-und
Zuname), Ik &bk (die Adresse), B¢ HR FLIEFI/ECE ML TR b AE . AR, IXAMIBC R ML, J7 0t mT DUIE
HHE S A . S5 S B a0t A= H A1 A5 (Geburtsdatum  und-ort). ZX 2R (Familienstand). T
4 & (Kinderanzahl). [E £ (Staatsangehorigkeit) . 15 {1 (Konfession) il 55 22 245 H J& 1) ¥4 51 (eher freiwilliger
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Natur). 498, 25t H A HIAII AL A8 75 UK T RO R 3 I o A 6 B4 N AX BEAN U, 26 Ik ik (1) 44
7 (Die Angabe von Geschwistern und Eltern ist unnétig).

Ausbildungszeit #7455 T 45 H W12 20 & (Schulausbildung) . BNV & 4F, A LAAIE KEHE . 0155
WA TTHIHFRER K, 4 bk, R E SRS E A, BB Rl gt BBOE AT 51 kRt
WL BEJIRA . SCEARR. RERS, BIIAE. Bl RS BEEE A HEH . Bk, FR(EE.
SOJE S WIUEH . SURAFR. Bl lgt. R A, TR RS A

Berufspraxis (HRMV S Be)HB 43 b T 45t TAERT ()41, B BEFE SR, RS EAL B
S)FIEZETARGEE. Bz, AT BRI E s, SOAERME BV AHDCRE BE, #5112
A FARRISE IR R, FEIERAME MO (nsE o] G-, IREef . REFBREIEFRZRERS, LA
TR AR L) EAME) . BIEIRS) W LAUSE R H B |« B H Bk H 5.

Besondere Kenntnisse (FFFRAIIAEH, ATLAA HARS3E . AMERIN. 1T AIEIANIN, SREHRAT
VAR FLF D, FIURAIRE 7. SR b, 5 A A BRI A A EOR M S BRIRAIAE G, A TS5

TEHGR AR BZA I, v LGS AR (] . #0E RB A A FR, AR URSHE (2 R ) B
WA J Gt TR HAMERTIR 1T DL RIS, 8045 A 1 0 RUIR AL o

M, XEENARLE CHRREEE) BRI K, LHENGEI ORI Y55 Hil—F R ki,
B EH NIRRT, RABERP (B SEEREY (F)E—N A RIR A SR B [15]. 48
[ BT 57 45 Jei Wi W i o 7 ) 45 44 [ 16]

3. (HURKZEIE) BEAMRBIZMNERIENEIE

WEEE LA AL HEN . U, 3. SERERENEMEE )G, %E Uit
PABIE PR R B1 PAK B2 (5. X244 B BRIHIE 5 3L [ S AR HE 2 o r s 5 S %K, Hop
B1, B2 AT gk 1 A gt 2 FyKHEBH A G T B S DU g, 7 Rl K AP o, =2
FEAM R A2 A Al ] OR 2 TR ) LR 42

M 2013 4F 8 Hild, Bl AN AE KA TN, BIEHD P MEIEM 4 i ix(Diskussionsforum) [17].
1 SRR Al PR M B R AI. REES I, BIRZ R, FONA Iz A S
TERTRINZR . AET I, @RS L IRRERY BeBob 4 h iR s .

6. XKEEEFHEMHESHPHELIRX

1994 S HH WAL AR T CRZAEIE) « &7 2001 FFTERRT: 2008 4F 8 4 3 . XEH
4B THRERUMLFOE, RSN Rl s S E I E KRR 7 [18]. MAZUX B E
KRBT — A e ZAMEIE B 12 A8 R AR R R AR T RSB 20 p O HE T AR . A
W EE, AR ESGIREET, (A2, BXGIANTEMEZERG. AiEEin R 23 m
JPE RG] TSP o B A, X R AR GIEIA S I, ORI X RS, R R shia A R
FEARCE UM SEIE), A BB NG, BIE S EE. REBAME. SRR BB
B ULHLAL AN A A

X EE AR A8 B XA 5 S WA A T e IR BERS, DA BN R a i m] DA — N R =
M, lanshial helfen: Ich helfe dir gerne X EHA N T S BROX AN MR, i Bh FRCAEEEDS, FIA
BCH BB R ME & . 14N 1545 6 TUH Direktiverganzung (J5 A4 E1E), Infinitiv/Infinitiverganzung (A
& A E AL TE), Temporalerganzung (=Temp, I i)k /2 18).

W R, B TEA BRI I AZ o TR 2 (B AN s iA] 44 TR RN 2517 ) TS0 2 S AV 8 FL I BE T o AR X
FHERE, ZhiAger . 1) FMAERs0H), 2) —Wrahia (i schlafen, i 24 T SiE7E R A k5]
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AR

i), 3) —MEhiE(f suchen, &SI M Ehia]), 4) =HrahiEl(dn schenken, A 24 T Gi it A e XA 15
Tl)o TIPS B BIVEIEAIE Lo A7 A 5 IR RS I b 215 (Erganzung), FT DA 25 A RS I 35 145
(Angabe). ‘& RAEG LI INT LT o KA MR TG H PN N IBAE R T .

HEEIZTE 3 W 1 49 55 T34 besuchen HIF4 ML 45 (Verben und Wendungen), FHih% =
NS+V+A. WIEZPB4E%E, S =Subjekt, V =Verb, A = Akkusativ/Akkusativobjekt. X, iZ45(#
R AL GeiE e . %1058 149 TUEPESNIA stattfinden FHEH, ©HAFEM4mEE S + V
(+Lok/Temp), fif]/Z: Am Wochenende findet hier ein Konzert statt. J:5z, f R HA 12 & & AFAT LLEL 15
g I EE %, Bl Ulrich Engel # Deutsche Grammatik-Neubearbeitung, #8745t % &
Temporalerganzung (i [A] £h &2 i) X M A& . 78 BiRA)F B, Am Wochenende i A& /™ B 8] Ut BH 15
(Temporalangabe), R NS T8, A TIREESSL. Frbl, XS4t A2 4h 2 18 (Erganzung).

7. MR

E AT AR E 7 E R O BRI R o XS IR BA TN BT B SE . SR T BT
FHATE

KT LR ETEAR S W, 0N, BATHAE X BRSO, R8s T L EZ R SO s A 78,
FERATH AR S SCbriif il thag S Hit.

T S22 bevor-Satz (14178 A & & & 2 S AR #A L, BERIERFIIRAL IR I, B2
52— X bevor-Satz FVEHITEMTUFAR AL, A B T 3RATAZR AR EETE b (I (IR E A,
BETT A HATHE 5 RIS A TEF 2 ). FR, PEENEM P AR KA, s
— B E HEE TAEE TN R A IR

F | L Al A 22 B BO AR E XN R AT, R HAEE 2 (B = AN E AN, 65 E RS L S A
AR, ARER, BB RS THRRX . ATROZHE LFRZEWEE, B BEMALH
o XFRHOFAEMES, ERRBER T M BE R S R SS, MORBM R EE R S5, . R
SN AZ R T I B W, HITAR W, R 8, BT B B B QG 6 AR A .

R RFEELCAMRGR S I BEARIR X, BAT— e ZHF M m R 2], 512 REmNHREE.
Hsi, LR Msl g GERMEE) Hobhmt R M StmEBEIR S MY, fFERERszya, &It
2 BE R L = BIRORTE S BATNEE EM M SV ? L P, BIEAETEE, feSuiBihfr A%
B 5 ISR S L

T RAE P EBOTRIE R+ B, Mz HARREK . HASE S K2R EE#ITA 3000
2, SEABY 20 /A AAEE[19]. HARRREA KL AR 7 S IR . “HEEIRC X HA
FHM S )R RNFHE PATBEIA R . 7 [19H AR MEIER LR BT, X —fERR
112250, EATOLERATT AR AR 22 A2 IR TE FE 5 B 2 IRk I o IR A AME#r— E ZLE AN % 2

ARATHL
S, BRATRME, B b T 553 R (R A AR S A (WA R«
P
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